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ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena v zmysle § 51 zak. €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskoriich
predpisov /dalej len ,Zmluva“/ medzi:

€L. 1. ZMLUVNE STRANY

1. Eurdpske hlavné mesto kultury Kosice 2013, n.o.

A

N

so sidlom Kukucinova €. 2, 040 01 KoSice, Slovenska republika
ICO: 35583461

Statutarny organ: Ing. Jan Sudzina, riaditel

PeriaZny Ustav: Prima banka Slovensko a.s.

Cislo uétu: 0558235001/5600

/dalej len ,,Kosice2013“/

a

Daniel Koren. nar. 16.12.1988
Adr

OP:

Ro¢

Na:

Cisl

/dbrcy icii . nurciy

CL. I1. UCEL A PREDMET ZMLUVY

. Ugelom Zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
vramci spoluprace Daniela Koreria s KoSice 2013 pri realizacii projektu ,Creative
Industry Toolkit 2014“ v rozsahu podla tejto Zmluvy.

. Predmetom Zmluvy je ucast na medzinarodnej konferencii " The Future Is Not What It

Used To Be" v holadskom Amsterdame, prezentacia subjektu "Cinefil"na workshopoch,

fotodokumentdcia z podujatia, blog asprava vdroch 2. - 5. 5. 2014 v ramci projektu

Creative Industry Toolkit 2014.

D. Koreri sa zavdzuje pre Kosice 2013 vykonavat Cinnosti v zmysle ¢lanku II. bod 2. pism.

a) tejto Zmluvy bezodplatne.

CL. l1l. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

D. Koreri sa zavazuje aje povinny vykondvat svoju innost vrozsahu dohodnutého
predmetu Zmluvy vzmysle ¢lanku Il. bod 2. pism. a) tejto Zmluvy s vyuZitim svojich
schopnosti, vedomosti, odbornych znalosti a inych zruénosti.

D. Koren sa zavdzuje bezodkladne informovat KoSice 2013 o vietkych skutoénostiach,
ktoré by mohli mat vplyv na riadnu realizéciu predmetu Zmluvy definovaného v élanku II.
bod 2. pism. a) tejto Zmluvy dohodnutym spdsobom a v stanovenom rozsahu.
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Kosice 2013 sa zavizuje uhradit D. Korefiovi cestovné naklady, ktoré D. Koreriovi vzniknu
pri plneni predmetu Zmluvy podla &l. Il. bod 2. pism. a) tejto zmluvy, a to po predlozeni
origindlov v3etkych pokladni¢nych blogkov, cestovnych listkov ainych dokumentov
preukazujtcich vynaloZené vydavky. _

KoSice 2013 je povinnd s D. Korefiom spolupracovat a poskytnit mu potrebnu sucinnost,
ato predovietkym poskytnit vietky potrebné podmienky, podklady, informécie
a usmernenia v zaujme riadneho spinenia predmetu Zmluvy podla ¢lanku I1. bod 1. pism.
a) tejto Zmluvy.

D. Koreri sa zavdzuje zachovavat micanlivost o vSetkych skutoénostiach, o ktorych sa pri
realizacii predmetu Zmluvy dozvedel, v opatnom pripade je povinny nahradit KoSice
2013 Skodu, ktora mu porusenim tejto povinnosti vznikla.

. Zmluvné strany sa dohodli, e zavazok zachovavat mi€anlivost o v3etkych skutoénostiach,

o ktorych sa D. Kore# pri realizacii predmetu Zmluvy dozvedel, trva bez obmedzenia aj po
skonceni trvania tejto Zmluvy.

. Pre ucely tejto Zmluvy sa za déverné informacie povaZuju najma3 vietky informécie:

a) ktoré si zmluvné strany poskytnu (pisomné, ustne, zistené pozorovanim, alebo sa
druha zmluvna strana o nich akymkolvek inym spésobom dozvie), ktoré sa budu
tykat konkrétne predmetu Zmluvy, ak tieto informacie zmluvna strana oznaéi za
déverné,

b) o vSetkych Gdajoch o zmluvnych stranéch ¢&i tretich osobach, majucich charakter
osobnych Udajov podla ustanoveni platnych pravnych predpisov,

c) vsetky informacie obchodného charakteru o vnutornej Struktire Koéic 2013,
o osobach, s ktorymi D. Koreri spolupracuje, ktoré nie su verejne dostupné,

d) vSetky informécie, ktoré su podla svojho charakteru predmetom obchodného
tajomstva Kolice 2013 alebo ktoré su predmetom zdvizku mléanlivosti
dojednaného medzi Koicami 2013 ajeho zmluvnymi partnermi, s ktorymi D.
Korefi bol dopredu oboznameny zo strany KoSice 2013 .

CL. IV. TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd, 2. 5. — 5. 5. 2014, pocas, ktorej je D. Koreri
povinny pinit predmet Zmluvy v zmysle &lanku Il. bod 2. tejto Zmluvy.

CL. V. ZANIK ZMLUVY
Tato Zmluva zanika:
a) uplynutim doby v zmysle &lanku IV. bod 1. tejto Zmluvy,
b) dohodou zmluvnych stran,
¢) pisomnym odstupenim bez uvedenia dévodu.
Pisomné odstipenie podla bodu 1. pism. c) tohto €lanku Zmluvy nadobida Géinnost
momentom dorucenia druhej zmluvnej strane.



€L. VI. ZAVERECNE USTANOVENIA

Vyslovne neupravené pravne vztahy sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obéianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych po jednom rovnopise obdrzi kaida
zo zmluvnych stran.

Zmeny adoplnky tejto Zmluvy je moiné vykonat pisomnym dodatkom kZmluve
podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a acinnost
nasledujicim diiom po dni jej zverejnenia na webovom sidle Kosice 2013.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoju volu prejavili slobodne, vaine, urdite a zrozumitelne,
s obsahom Zmluvy po jej preéitani suhlasia a na znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

V Kosiciach diia 4. 3. 2014 .

Kosice - Eu layné mesto // b@t@.\
kult N, T

Ing. Ji 13, riaditel




